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Delivery Note

I Order No

{
Kendrion Auternotive (Sibiu) SRL Delnote No Del.Note date: f
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Slbiu 502888 Jul 4. 2023 i
1
Magna PT S.p.A. . : |
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bag dz Phone: i 6
T-ITALIEN - PRUEHNE+NAGEL s,/ W ©
Via dei Ciclamini, sn 6 Medugno {BA) =_yi. e 0O
Cust Ref \O\L%\lt'l i D
1 2 23 Our Id At Customer 910268098
Shipment Id 742727
. ' . Delivery Date Jul 12, 2023
"Ricevutoconyiserva di Delivery Terms FCA - Free Carrier
g P LT | =1
alitale quantita Ship Addr Plant 100
Venﬁca su qu q Ship Unload Point 14248
Transpartnr.: 556817
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Crder No Lot Batch No
Part No ) . oL L o .
1 2517267700 104/3 400.00 pcs
Schaltmagnet 58000486 % 807087-*-*-
P151536-221938 %@EHNE-!'NAGEL S
NetWeight 268707 kg ACCETTAZIONE MERCE
Cust. stat nr. 85059029 Quantits dichiarata: & @
Country Of Origin: RO Quantits effattiva;
Tipo imballaggio:
Quantit3 Imbalii:
) Conformit aile schede d'imballo: E
PackAidQty  Pack Aid Id CustPack Aidta  Data coptooios 179, 1%
Pack Aid Desc Gust Pack Ald Desc Firma
1 101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221R0O Palettendeckel ADB06B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0B06 B
20 20740IT TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kondrien Autometive (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Dautscha Bank Germany
RO-E50048 Siblu UST-D-NR, RO10949666 info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Sibiy {BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR):DES5200700000058332200

Teal.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN{EUR):RCG98RDE3305V (1671183300
IBAN{RON):RO85BROE3305V02166533300

Account;058392200 Sort Code:20070000
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1 g’;ggg;“;;;d;;";g';g:ﬂm :tora) SCRISOARE DE TRANSPORT

Expéditaur {nam, EGEMHION AUTOMOTIVE (SIBIU) SRL CONSIGNMENT NOTE
Adrasa: SIBIU - 550018, str. LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
Registrul Comentului: J32 /513 /1998 (CMR)
CUL{CIF) : RO 10949665

/4
Cont: BRD GSG Flllala Sibiu I/ (" i\
IBAN RON: RO85 BHDE 3308 V021 6653 330( f/ A4 aha

par le transporteur

doivent &tre

2 Destinatar {nume, adresa, tara) Fo = G [ A Q;‘f{, 4 6 Oparatd gé-trdnspart (denumiie

. - L
S e, 1 (e L }9 | SEERGROnEA XS }1};5;292
' J0112941200 tiet, Nr-8
Ciocartiel,
Sebes: SLBA - ROMANIA

Rubdcile incadrate ca linll groase trebule complatate de transportator

The space Eamed with heavy lines must be filled In by tha carrier

Les parties encadrées de lignes

19+21+22

Inclusiv gi
Including and
¥ compris et

1-15

Teo T A T2
L] : 10 : e j ax

3 Locut descaredrit (lot, {ara) Foalt i =’l ¥ ,1 Transportatori succesivi {nume, acresa, fara)
Place of delivery of goods (place, country} LE. Sugcessive camiers [name, address, country)
Lieu prévu paur fa livraisan de la ma[chand‘iﬁ ('Iég pa?S) 4 L! 7 re Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

, \ [ o f el 3 3
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4  Locul incarcarl {loc, jara, data) ) ,m 18 ‘Rezarve i cbservatii ale transporiatoritor
Flace and dale of taking over the goods (place, country, date) B ] Carrier's reservailon and observations
Lieu et date de ta prise en charge de ia marchandise {lleu, pays, dalej [ Réserves et ohserva!nclﬁdu ransporiear ’C
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5 Documente anexate SEMIREMORCA NR - [ i t\} 4 j C T” ‘
Documents attached -

Documents anoexés " x4y { - CONDUCATOR AUTO 1:
Rk L A
J CONDUCATOR AUTO 2;

6 Mardginumere 7  Nrdacdlete 8 Moddesmbalare Q  Matura mari 410 Numir statistie 4| Greutate brutd kg 12 Cubaj m*
Marks and nan Number of packages Method ef packing Nature of the goods Statistical number Gross welght kg Velume m?
Marques et numerous MNombra de colis Mode demballaga Nalure d= Ja marchandise No statistique Polds bni kg Cubage m*
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Aue §| 4a]i0] 8Y) puB JaqUINY By} *sSe(D B8y} jo sIejnajped ol VWSS BY) JO AUl 1S aY) ua ‘tofEaypEd sgissad Uy} sepiseq "UcHuat spoos snosaBuep jo osea b),

Da complelat pe rispunderea expeditorulut
To ba completed cn the sender’s respansability
Aremplir sous la responsabilité da 'axpédiieur

TN e B Ry
ia classe (2 iRt (3 }_ettre
13 instructiunile expeditorulul 19 Convenlii speciale
Sender’s instruclions Speclal agreesments
Instructions de 'expéditeur Conventions parliculidqres
4
Plata prin Expeditor Moneds Destinalar
To be payd by Sender Currency Consignee
- A payer par Expéditeur Monnale Destinatalre
Preful transportului
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare 4’
Supplermi chasges .
Supplements l{’q? o e b
* 7
Instruciuni de plata / Instrustions as to payment for carriage / Alte taxe . o
14 Praescriptions d'affranchissemant Other changes : - ’C‘/é &
[ Franco / Carrlage paid / Plata |a expediere Frais accasolres - “u v, f '7.’/,,. )( 1
u
0 Non france / Carriage forward f Plata |a destinaie Total R i 5/7‘- N
Stabllit in data p = a s Suma de pla ash on dehvery.' g7/
21 Eavishedin Pk SO s S B 15 Ramboursemdn , 2 035 Y
Eslablio 4 le Y e

e
23 0)"' 4 Receptia G
! == — - :Ca\g %‘0 E{:%and;es&rﬁ
AUTODANA GROUP sRL. [ -
J01/294/2006-+-RO-185178921 - e""‘b\f@@}y)@ ’}.

et }Sé’ETeg,, Str. Crocérliei, Nr.8
omnatit ¢f S raR MANLA Semna lémp J'ashn‘aﬁrulul
1 Signatura an! gz ﬁpnslgnaa
Signalure el timbre du transporteur Ignature et tim &Igsu alaire




